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do Ruanda ou pessoa que ndo se encontre ao servigo do Governo do
Ruanda, directa ou indirectamente;

11. Decide ainda que os Estados notificardo o Comité criado pela
Resolugdo n.® 918 (1994) de quaisquer exportagdes de armas ou
material conexo dos seus territérios para o Ruanda, que o Governo do
Ruanda marcard, registard e notificara o Comité de quaisquer
importagdes por si feitas de armas e material conexo, e que o Comité
informaré o Conselho das notifica¢des recebidas;

12. Solicita ao Secretario-Geral que informe o Conselho, num
prazo de 6 meses a contar da data de adopg8o da presente resolugio, e
ainda nos 12 meses seguintes, sobre, nomeadamente, a exportagio de
armas e material conexo referida no paragrafo 7, supra, com base nos
relatérios apresentados pelo Comité criado pela Resolugio n. 918
(1994);

13. Decide permanecer activamente interessado sobre este assunto.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 9/2000

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial de
Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolugiio n.° 1127
(1997), adoptada pelo Conselho de Seguranga das Nag¢des Unidas, a
28 de Agosto de 1997, relativa a situagio em Angola, na sua versio
auténtica em lingua chinesa, com a respectiva tradugfo para a lingua

portuguesa.

Promulgado em 14 de Julho de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

RESOLUCAO N.° 1127 (1997)

(Adoptada pelo Conselho de Seguranga na sua 3814.% sess&o
a 28 de Agosto de 1997)

O Conselho de Seguranga:

Reafirmando a sua Resoluciio n°696 (1991), de 30 de Maio de 1991,
bem como todas as resclugdes subsequentes,
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Recordando a declaragiio do seu Presidente datada de 23 de Julho
de 1997 (S/PRST/1997/39), que expressou a sua disponibilidade para
considerar a imposi¢&o de medidas contra a Unifo Nacional para a
Independéncia Total de Angola (UNITA), inter alia, as
especificamente referidas no paragrafo 26 da Resolugio n° 864
(1993),

Realcando a necessidade urgente do Governo de Angola e, em
particular, da UNITA de cumprirem, sem mais atrasos, as
obrigacdes que lhes incumbem por virtude dos Acordos de Paz
(S/22609, anexo), do Protocolo de Lusaka (S/1994/1441, anexo) e
das resolugdes pertinentes do Conselho de Seguranga,

Expressando a sua séria preocupaco face aos graves obstaculos ao
processo de paz, decorrentes, fundamentalmente, do atraso, por parte
da UNITA, em dar cumprimento as obriga¢des que o Protocolo de
Lusaka lhe impde,

Expressando o seu firme empenhamento em preservar a unidade, a
soberania ¢ a integridade territorial de Angola,

Tendo examinado o relatério do Secretario-Geral, de 13 de Agosto
de 1997 (5/1997/640),

Lamentando profundamente que a UNITA nfo tenha dado
cumprimento as obrigagdes que lhe incumbem nos termos dos
“Acordos de Paz” (8/22609, anexo), do Protocolo de Lusaka e das
resolugbes pertinentes do Conselho de Seguranca, especialmente, da
Resolugdo n® 1118 (1997),

1. Exige que o Governo de Angola e, sobretudo, a UNITA
concluam, plenamente e sem mais atrasos, os aspectos ainda
inacabados do processo de paz e se abstenham de qualquer acgdo
susceptivel de provocar o ressurgimento das hostilidades;

2. Exige igualmente que a UNITA cumpra imediatamente as suas
obriga¢des nos termos do Protocolo de Lusaka, nomeadamente a
desmilitariza¢io de todas as suas forgas, a transformacgdo da sua
estagio de rddio Vorgan numa estagio nfo partiddria e coopere
plenamente no processo de normalizag¢do da administragio do Estado
em todo o territério de Angola;

3. Exige ainda que a UNITA fornega de imediato, & Comissio
Conjunta, constituida em aplicagio do Protocolo de Lusaka, as
informacgdes precisas e completas sobre os efectivos armados sob o
seu controlo, incluindo o destacamento de seguranga pessoal do chefe
da UNITA, a chamada “policia de minas”, os efectivos armados da
UNITA regressados de territérios localizados fora das fronteiras
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nacionais e todos os outros efectivos armados da UNITA ainda nio
declarados as Nagdes Unidas, por forma a que esses efectivos possam
ser recenseados, desarmados e desmobilizados em conformidade com
o Protocolo de Lusaka e os acordos alcancados entre as partes no
ambito da Comissfio Conjunta, e condena quaisquer tentativas da
UNITA para recuperar a sua capacidade militar;

B

Constatando que a actual situagio em Angola constitui uma
ameaga a paz internacional e a seguranca na regifio;

Agindo nos termos do capitulo VII da Carta das Nag¢es Unidas:

4, Decide que todos os Estados devem tomar as medidas
necessarias para:

a) Impedir a entrada ou o trAnsito nos respectivos territérios de
todos os oficiais superiores da UNITA e dos membros adultos da sua
familia mais proxima, especificados na alinea a) do pardgrafo 11
infra, com excepgdo dos oficiais cuja presenca for necessaria para
garantir o bom funcionamento do Govermno de Unidade e
Reconciliagdo Nacional, da Assembleia Nacional ou da Comissdo
Conjunta, ficando assente que o disposto neste numero ndo poderad
obrigar um Estado a recusar a entrada no seu territério dos seus
nacionais;

b) Suspender ou cancelar todos os documentos de viagem, vistos
ou autorizagdes de residéncia emitidos a oficiais superiores da
UNITA e aos membros adultos da sua familia mais proxima,
especificados na alinea a) do paragrafo 11 infra, salvaguardando-se a
excepcdo referida na alinea a), supra;

¢) Exigir o encerramento imediato e total de todas as delegag¢des
da UNITA nos seus territorios;

d) Com vista & proibigio da realizago de voos de aeronaves
operadas pela ou para a UNITA, do fornecimento de aeronaves ou
componentes de aeronaves 4 UNITA e da efectivacio de seguros,
prestagio de servigos de engenharia e manutencdo de aeronaves da
UNITA:

i) negar autoriza¢cdo a qualquer aeronave para descolar,
aterrar ou sobrevoar o seu territdrio, caso tal aeronave tenha
descolado ou pretenda aterrar em local do territério de Angola que
ndio conste da lista fornecida pelo Governo de Angola ao Comité
constituido em aplicacio da Resolugdo n° 864 (1993), o qual
notificara os Estados membros em conformidade;

i) proibir o fornecimento ou a entrega, seja por que meio for,
de quaisquer aeronaves ou componentes de acronaves do territério de
Angola, aos seus nacionais ou a partir dos seus territérios ou ainda
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usando navios ou aeronaves com as suas bandeiras, excepto através
dos pontos de entrada mencionados numa lista a ser fornecida pelo
Governo de Angola ac Comité criado pela Resolugfio n.° 864 (1993),
o qual notificara os Estados membros em conformidade;

ili) proibir aos seus nacionais ou a partir dos seus territérios a
prestacdo de servigos de engenharia ou de manutencio, a emissio
de certificados de capacidade de voo, o pagamento de novas exi-
géncias relativas a contratos de seguros jd existentes ou a efectiva-
¢éo ou renovagdo de seguros directos relativamente a qualquer ae-
ronave registada em Angola ndo mencionada na lista a ser forneci-
da pelo Governo de Angola ao comité criado pela Resolucgio
n.° 864 (1993), o qual notificar os Estados membros em conformi-
dade, ou ainda relativamente a qualquer aeronave que tenha entra-
do no espago aéreo de Angola através de um ponto de entrada nio
contido na lista referida no ponto i) da alinea d), supra;

5. Decide ainda que as medidas estabelecidas no n.° 4 nfio serdo
aplicdveis a casos de urgéncia médica ou a voos de aeronaves trans-
portando alimentos, medicamentos ou artigos de primeira necessi-
dade para satisfacfo de fins humanitérios, com a aprovacao prévia
do Comité criado pela Resolucio n.° 864 (1993);

6. Insta todos os Estados e organizacdes internacionais e regio-
nais a suspenderem as deslocacdes dos seus funciondrios e delega-
¢des oficiais aos quartéis-generais da UNITA, salvo aquelas que
tenham por fim contribuir para o processo de paz ou para a presta-
¢ao de assisténcia humanitdria;

7. Decide igualmente que as disposigdes do pardgrafo 4, supra,

entrardo em vigor, sem outro aviso, as 0 h 1 m, hora de Nova lorque,
do dia 30 de Setembro de 1997, salvo se o Conselho de Seguranca
decidir, com base num relatério elaborado pelo Secretario-Geral,
que a UNITA tomou entretanto medidas concretas e irreversiveis
no sentido de cumprir todas as obriga¢des enunciadas nos paragra-
fos 2 e 3 supra;

8. Solicita ao Secretario-Geral que apresente, até 20 de Qutubro
de 1997, bem como em periodos subsequentes de 90 dias, um rela-
torio sobre o cumprimento pela UNITA de todas as obriga¢des enun-
ciadas nos pardgrafos 2 e 3 supra, e declara a sua disponibilidade
para rever as medidas previstas no pardgrafo 4 supra, logo que o
Secretario-Geral informe que a UNITA j4 cumpriu inteiramente

tais obrigacdes;

9. Expressa a sua disponibilidade para considerar a imposicao de
medidas adicionais, tais como restri¢des comerciais e financeiras,
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caso a UNITA nfio cumpra inteiramente as obrigagdes que lhe imp&e
o Protocolo de Lusaka e todas as resolugdes pertinentes do Conselho
de Seguranga;

10. Exige a todos os Estados e organizagdes internacionais e
regionais que ajam em conformidade estrita com as disposi¢Ges
contidas na presente resolugfo, nio obstante a existéncia de quaisquer
direitos conferidos ou obrigagdes impostas por qualquer acordo
internacional, contrato, licenga ou autorizagio anteriores a data da
adopg¢do da presente resolucdo; exige igualmente a todos os Estados
que cumpram estritamente as medidas enunciadas nos pardgrafos 19,
20 e 21 da Resolugdo n.° 864 (1993);

11. Solicita ao Comité criado pela Resolugdo n.® 864 (1993):

a) Que elabore sem demora linhas directrizes que visem a
execugdo do disposto no paragrafo 4 da presente resolugfo, incluindo
a identificagdo dos oficiais ¢ dos membros adultos da sua familia
proxima cuja entrada ou cujo transito devam ser interditos e cuja
documentagio de viagem, vistos ou autorizagdes de residéncia devam
ser suspensos ou cancelados em conformidade com o disposto nas
alineas a) e b) do paragrafo 4 supra;

b) Que tenha em consideragio e decida sobre os pedidos
referentes as excepgdes previstas no paragrafo 5 supra;

¢) Que, até 15 de Novembro de 1997, informe o Conselho sobre
as ac¢bes tomadas pelos Estados para executar as medidas
estabelecidas no paragrafo 4 supra;

12. Solicita aos Estados membros que tenham conhecimento de voos
proibidos nos termos da alinea d) do pardgrafo 4 supra, que fornegam
tais informag&es ao Comité criado pela Resolugdo n° 864 (1993), para
distribuicgo pelos Estados membros;

13. Solicita igualmente aos Estados membros que, até 1 de
Novembro de 1997, forne¢am informacgdes ao Comité criado pela
Resolugdo n.° 864 (1993) sobre as medidas que tenham adoptado com
vista 2 implementagio das disposi¢cdes contidas no paragrafo 4 supra;

C

14. Exige que o Governo de Angola e, em particular, a UNITA
cooperem plenamente com a Missio de Observagio das Nagdes
Unidas em Angola (MONUA), cessem as restri¢Ses as actividades de
verificagdo levadas a efeito pela MONUA, se abstenham de colocar
novas minas ¢ garantam a liberdade de circulagio e, sobretudo, a
seguranga do pessoal da MONUA e de quaisquer outras entidades
internacionais;

15. Reitera a sua exigéncia ao Governo de Angola de notificar a
MONUA de quaisquer movimentos de tropas, em conformidade com
as disposi¢des do Protocolo de Lusaka;
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16. Subscreve a recomendagdo feita pelo Secretirio-Geral no seu
relatério de 13 de Agosto de 1997, no sentido do adiamento, até
finais de Outubro de 1997, da retirada das unidades militares das
Nagdes Unidas de Angola, com base no entendimento de que as
retiradas faseadas devem estar concluidas em Novembro de 1997,
tendo em consideragfo a situag¢o no terreno e os progressos feitos no
sentido de concluir os restantes aspectos relevantes do processo de
paz, e solicita ao Secretario-Geral que lhe apresente um relatorio até
20 de Outubro de 1997 sobre esta questdo, incluindo a calendarizaggo
para o reinicio da retirada do pessoal militar;

17. Reitera a sua convic¢io de que o encontro, hd muito aguardado,
entre o Presidente de Angola e o lider da UNITA em territério de
Angola poderia contribuir significativamente para um aliviar das
tensdes, para o processo de reconciliagio nacional e para a
consecucdo dos objectivos do processo de paz na sua globalidade;

18. Expressa o seu apre¢o ao Secretario-Geral, ao seu Representante
Especial e ao pessoal da MONUA pela assisténcia prestada as partes
em Angola com vista a implementacdo do processo de paz;

19. Decide manter-se activamente informado sobre a questdo.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 10/2000

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regifio Administrativa Especial de
Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolugio n.° 1130
(1997), adoptada pelo Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas, a
29 de Setembro de 1997, relativa a situagiio em Angola, na sua versio
auténtica em lingua chinesa, com a respectiva tradugfo para a lingua

portuguesa.

Promulgado em 14 de Julho de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

RESOLUCAO N.° 1130 (1997)

(Adoptada pelo Conselho de Seguranga na sua 3820° sessiio a
29 de Setembro de 1997)

O Conselho de Seguranga:

Reafirmando a sua Resolucdo n.° 696 (1991), de 30 de Maio de
1991, bem como todas as resolucdes subsequentes, particularmente
a Resolucao n.° 1127 (1997), de 28 de Agosto de 1997,





